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Chapitre 1

Installation du poste DECT
DECT Installation 3



1.1 Présentation du système sans fil
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1.1 Présentation du système sans fil

1.1.1 Aperçu général du système

Il est nécessaire de posséder les équipements suivants pour pouvoir brancher le systèm
fil.

Carte interface DECT (KX-TD144)
Une carte interface DECT KX-TD144 permet de connecter jusqu'à deux bornes radio
 (KX-TD142) et quatre postes filaires. Une seule KX-TD144 peut être raccordée au KX-
TD816 mais jusqu'à deux KX-TD144 peuvent être installées sur le PABX KX-TD1232.

Carte interface DECT (KX-TD146)
Une carte interface DECT KX-TD146 permet de connecter jusqu'à six bornes radio 
 (KX-TD142). 

Une seule KX-TD146 peut être raccordée au KX-TD816 mais jusqu'à deux KX-TD146 
peuvent être installées sur le PABX KX-TD1232.

 

BR : Borne radio (KX-TD142)
Cet équipement permet de définir la portée des postes DECT. Un maximum de quatre 
peuvent être effectués simultanément sur une seule portée.

Poste DECT (KX-TD7590)
Le PABX KX-TD816  permet d'utiliser  jusqu'à 16 postes DECT comme extensions alors
le PABX KX-TD1232 permet d'en utiliser jusqu'à 64. Pour plus de détails concernant les p
DECT, veuillez vous reporter au manuel d'utilisation.
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1.1 Présentation du système sans fil
1.1.2 Capacité du système

Remarque

Les KX-TD144 et KX-TD146 peuvent uniquement être raccordées au PABX.

Nombre de bornes radio (KX-TD142) pouvant être raccordées

PABX KX-TD816 KX-TD1232 KX-TD1232  2

Interface

KX-TD144 2 2 2

KX-TD144  2 — 4 4

KX-TD146 6 6 6

KX-TD146  2 — 12 12

KX-TD144 +
KX-TD146

— 8 8

Nombre de postes DECT (KX-TD7590) pouvant être reliés au PABX

KX-TD816 KX-TD1232 KX-TD1232  2

Postes DECT 16 64 64
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1.1 Présentation du système sans fil
1.1.3 Spécifications fréquences radio

Paramètres Descri ption

Méthode d'accès radio A opérateurs multiples AMRT (accès multiple à répartition dans le 
temps) - TDD 

Bande de fréquences 1880 – 1900 MHz

Multiplex  10

Intervalle de fréquences de la 
portteuse   

1728 kHz

Vitesse de transmission 1152 kbps

Opérateur multiplex AMRT, 24  (T  12, R  12) connecteurs par trame

Structure de la trame 10 ms

Procédé de modulation GFSK

Facteur de décroissance: = 0,5    50% de diminution au niveau de 
l'émetteur

Codage de données pour le 
modulateur

Codage différentiel

CODEC vocal 32 kbps ADPCM (MICDA) (CCITT G.721)

Sortie de transmission Max. 250 mW
6 DECT Installation



1.1 Présentation du système sans fil

férez-

 

e 

 

1.1.4 Organigramme pour la marche à suivre

Remarque

• Le numéro de la borne maître doit être attribué avant l'utilisation d'un poste DECT. Ré
vous à l'adresse programme [680] "Programmation borne maître".

Se reporter au chapitre 1.2.1 Planification du lieu
d'installation.

Se reporter aux chapitres 1.2.2 Emplacement d
l'appareil et 1.2.3 Installation de l'appareil.

Se reporter au chapitre 1.2.3 Installation de 
l'appareil.

Se reporter au chapitre 1.2.4  Sélection de la 
langue de l'affichage.

Se reporter au chapitre 1.2.5 Evaluation du site
d'installation.

Se reporter au chapitre 1.2.6 Montage mural.

Estimation de la zone de couverture nécessaire aux 
utilisateurs en se référant site prévu d'installation.

Connexion de la carte interface DECT (KX-TD144)  
à I'unite centrale.

Connexion d'une borne radio (KX-TD142)
au KX-TD144.

Sélectionner la langue de l'affichage pour 
votre poste DECT, si nécessaire.

Analyse du site d'installation de la borne radio.

Montage mural de la borne radio.
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1.2 Choix d'un site d'installation
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1.2 Choix d'un site d'installation

1.2.1 Planification du lieu d'installation

Pour choisir le meilleur site d'installation de la borne radio (KX-TD142) il est nécessaire
tester et de planifier attentivement les  zones de réception possibles. Le meilleur endro
peut être pas le plus approprié à l'installation.  Lisez les informations suivantes avant d'in
l'appareil. 

Caractéristiques des ondes radio
La transmission des ondes radio et la zone de couverture dépendent de la structure et 
matériaux de construction de l'immeuble.
Les équipements de bureau, comme les ordinateurs et les télécopieurs, peuvent interfé
les ondes radio.
Ces équipements peuvent donc créer des interférences ou entraver le fonctionnement 
borne radio.

Les illustrations ci-dessous indiquent les schémas de transmission spéciaux des ondes
1. Les ondes radio sont réfléchies par des objets comme des objets en métal.

2. Les ondes radio sont diffractées par des objets comme des colonnes métalliques.

3. Les ondes radio pénètrent les objets comme les éléments en verre.

Poste cellulaire 

Colonne

3. Pénétration

2. Diffraction

1. Réflexion
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1.2 Choix d'un site d'installation
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Rapport entre les ondes radio et la structure et les matériaux de l'immeuble
• La zone de transmission est plus perturbée par la structure du bâtiment et l'épaisseu

que par le nombre d'obstacles.

• Les ondes radio ont tendance à être réfléchies ou diffractées par les objets conducte
elles les pénètrent rarement.

• Les ondes radio ont tendance à pénétrer les matériaux isolants et sont rarement réfl
par ceux-ci.

• Les ondes radio pénètrent davantage les objets fins que les objets épais.

• Le tableau ci-dessous montre la tendance de transmission des ondes radio lorsqu'e
atteignent certains matériaux.

Objet Matériaux Tendance de transmission

Mur Béton Plus ils sont épais, moins les ondes radio les pénètrent.

Béton armé Les ondes radio peuvent les pénétrer mais plus ils contienn
de fer et plus les ondes radio sont réfléchies.

Fenêtre Verre Les ondes radio les pénètrent généralement.

Fenêtres blindées Les ondes radio peuvent les pénétrer mais elles ont tenda
être réfléchies.

Verre recouvert d'un 
film de protection 
thermique

Les ondes radio sont considérablement affaiblies lorsqu'elle
pénètrent à travers de telles fenêtres.

Sol Béton armé Les ondes radio peuvent les pénétrer mais plus ils contien
de fer et plus les ondes radio sont réfléchies.

Cloisons Acier Les ondes radio sont réfléchies et les pénètrent rarement.

Aggloméré, verre Les ondes radio les pénètrent généralement.

Colonnes Béton armé Les ondes radio peuvent les pénétrer mais plus elles contie
de fer et plus les ondes radio sont réfléchies.

Métal Les ondes radio ont tendance à être réfléchies ou diffractée

Armoires Acier Les ondes radio sont généralement réfléchies ou diffractées
les pénètrent rarement.

Bois Les ondes radio peuvent les pénétrer mais en ressortent 
affaiblies.
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1.2 Choix d'un site d'installation

 

e ; 
à 

 

>

Préparatifs avant l'installation
1. Préparer un schéma de l'immeuble où doit être installée le borne radio (BR).

(Il est préférable d'avoir un schéma reprenant la taille ou le principal matériau de
structure du mur, des cloisons ou du plafond).

2. Evaluez la zone de réception nécessaire aux utilisateurs.

3. Determinez la zone de réception sur le plan.

a) Entourez la zone de réception pour déterminer la zone de transmission radio (intern
25-50 m, externe 70-100 m). Notez qu'une borne radio ne peut pas être installée 
l'extérieur d'un immeuble.

b) Si vous devez installer plus d'une borne radio, les zones de transmission radio se
chevaucheront. La plage de chevauchement doit être d'au moins 5 à 10 mètres.

<Emplacement de base> 

5 m – 10 m

<Exemple d'emplacement dans un 
immeuble possédant un objet au centre

BR BR

Bornes
radio
(KX-TD142)

Objet
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1.2 Choix d'un site d'installation

u.
Précautions
• Le borne radio doit être conservée à l'abri des poussières, de l'humidité, de températures 

élevées (plus de 40°C), de basses températures (moins de 5°C), des vibrations et ne doit pas 
être exposée aux rayons directs du soleil.

• Eloignez suffisamment les équipements  listés ci-dessous afin d'éviter le bruit, les 
interférences ou les coupures de ligne pendant une conversation.

Remarque

• Dans les zones de chevauchement, si le signal d'une borne radio devient faible, il y a un 
handover automatique. Néanmoins, si aucune borne n'est libre, l'appel peut être perd

• Un nombre trop important de bornes radio dans une zone réduite peut provoquer des 
conflit s de signal radio èmis par les bornes. Les bornes radio doivent être distantes de 25 à 
40 mètres. 

Equipement Distance

Borne radio et appareils bureautique tels que PC,  télex, 
télécopieurs, etc. ou micro-ondes.

minimum 1,8 m

Borne radio et poste DECT minimum  1 m

Deux postes DECT minimum  0,5 m

Poste DECT et téléphone propriétaire numérique minimum  1 m

PABX et borne radio  minimum  2 m
DECT Installation 11



1.2 Choix d'un site d'installation
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1.2.2 Emplacement de la carte interface DECT

KX-TD816 avec la carte KX-TD144
Une carte interface DECT (KX-TD144) peut être installée dans l'un des deux emplacem
d'extension du PABX KX-TD816. Deux bornes radio maximum peuvent être connectée
KX-TD144.

Remarque

La programmation système est nécessaire pour l'emplacement de l'équipement d'exten
Référez-vous à l'adresse [109] : "Déclaration du type de carte et d'équipement d'extens
utilisés" de la  section 5 du manuel installateur KX-TD816/KX-TD1232.

Valeur par défaut: Emplacement carte extension 1 : Carte extension 2-S0
      Emplacement carte extension 2 : Carte extension poste

Panasonic

D816

CS INF
DECT

DECT

Emplacement
carte d'extension 2

KX-TD144

KX-TD142

Retirez le panneau avant 

Connecteur pour  
équipement d'extension

Emplacement  
carte d'extension 1
12 DECT Installation



1.2 Choix d'un site d'installation

vent 
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nsion 
KX-TD1232 avec le KX-TD144
Deux cartes interface DECT (KX-TD144) peuvent être installées dans l'un des trois 
emplacements d'extension du PABX KX-TD1232.  Deux Bornes radio (KX-TD142) peu
être connectées au KX-TD144.

Remarque

• La programmation système est nécessaire pour l'emplacement de l'équipement d'ext
Référez-vous à l'adresse [109] "Déclaration du type de carte et d'équipement d'exte
utilisés" de la section 5 du manuel installateur KX-TD816/KX-TD1232.

Valeur par défaut: Emplacement carte extension 1 : Carte extension 2-S0
 Emplacements carte extension 2 et 3 : Carte extension postes

• Le KX-TD144 peut uniquement être raccordé à un système maître.

Panasonic

D1232

CS INF
DECT

DECT

Emplacement
carte d'extension 3

Connecteurs pour  
équipement d'extension  

KX-TD144

KX-TD142

Retirez le panneau avant

Emplacement  
carte d'extension 2

Emplacement  
carte d'extension 1
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1.2 Choix d'un site d'installation
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KX-TD816 avec le KX-TD146
Une carte interface DECT (KX-TD146) peut être installée dans l'un des deux emplacem
d'extensions du KX-TD816. Jusqu'à six bornes radio (KX-TD142) peuvent être raccordé
KX-TD146.

Remarque

• La programmation du système s'avère nécessaire pour l'installation des équipments
d'extensions. Se reporter à l'adresse [109] "Dèclaration du type de carte et d'équipe
d'extension utilisés" du manuel installateur KX-TD816/KX-TD1232.

Valeur par défaut:  Emplacement carte extension 1 : Carte extension 2-S0
  Emplacements carte extension 2 : Carte extension postes

• Dans ce cas, il est nécessaire d'utiliser un transformateur CA (KX-A277).

Panasonic

D816

CS INF
DECT

DECT

DECT

DECT

DECT

DECT

Emplacement
carte d'extension 2

Emplacement 
carte d'extension 1

Transformateur CA (KX-A277)

KX-TD146

KX-TD142

Retirer le panneau avant  

Connecteurs pour 
équipement d'extensions
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1.2 Choix d'un site d'installation
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KX-TD1232 avec le KX-TD146
Jusqu'à deux interfaces pour postes cellulaires (KX-TD146) peuvent être raccordées à 
n'importe laquelle des trois zones d'extensions. Jusqu'à six bornes radio (KX-TD142) pe
être raccordées au KX-TD146.

Remarque

• La programmation système est nécessaire pour l'emplacement del'équipment d'exte
Se reporter à l'adresse [109] "Déclaration du type de carte et d'équipement d'extens
utilisés" dans le manuel installateur du KX-TD816/1232.

Valeur par défaut: Emplacement carte extension 1 : Carte extension 2-S0
 Emplacements carte extension 2 et 3 : Carte extension postes

• Dans ce cas, un transformateur CA est nécessaire.

• Le KX-TD146 peut uniquement être installé sur un système maître.

Panasonic

D1232

CS INF
DECT

DECT

DECT

DECT

DECT

DECT

Emplacement  
carte d'extension 3

Transformateur CA (KX-A277)

KX-TD146

KX-TD142

Retirer le panneau avant

Connecteurs pour 
équipement d'extensions

Emplacement  
carte d'extension 2

Emplacement  
carte d'extension 1
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1.2 Choix d'un site d'installation
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1.2.3 Installation de l'appareil

Les procédures décrites ci-dessous peuvent être utilisées pour connecter une  carte int
DECT(KX-TD144) à l'unité centrale puis la borne radio (KX-TD142) au KX-TD144.
Le KX-TD1232 est représenté en tant qu'unité principale.

1. Desserrer les deux vis du cache. Insérer les doigts dans les fentes pour retirer le ou
caches.

Remarque

Vous pouvez retirer le ou les caches que vous souhaitez.

2. Raccorder le câble de la carte interface DECT(KX-TD144) au connecteur de l'unité 
principal.

Fente
Fente

D1232DIGITAL SUPER HYBRID SYSTEM

Panasonic

Panasonic

D1232
DIGITAL SUPER HYBRID SYSTEM
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1.2 Choix d'un site d'installation
3. Fixer l'armoire sur l'unité principale et la glisser vers la gauche jusqu' à ce qu'elle 
s'enclenche.

4. Desserrer la vis extérieure et faire glisser le cache vers la droite.

5. Resserrez la vis interne pour fixer l'armoire à l'unité principale.

Remarque

La vis intérne doit être  resserrée pour que l'appareil  fonctionne correctement.

Panasonic

D1232
DEGITAL SUPER HYBRID SYSTEM

Panasonic

D1232
DIGITAL SUPER HYBRID SYSTEM

Vis extérieure

Panasonic

D1232
DIGITAL SUPER HYBRID SYSTEM

Vis interne
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1.2 Choix d'un site d'installation
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6.  Connexion des postes numériques  
Utilisez un fil à 4 conducteurs (fourni) et une prise à 4 broches (fournie) pour connect
borne radio. Il existe deux prises pour connecter les bornes radio. Longueur maximu
câble : Calibre AWG24 (Diamètre : 0.6mm) : moins d'un kilomètre. 

a) Insérez les câbles à 4 conducteurs dans les trous de la prise pour connecter les b
"D1", "D2", "V1" et "V2".

D1: Données 1 V1: Tension haute
D2: Données 2 V2: Tension basse

Enfoncer la partie transparente dans la partie noire.
Insérer l'autre extrémité des câbles dans la prise modulaire (RJ).

Remarque
Ne dénudez pas le câble.  Insérez complètement les câbles.

b)  Insérez la  prise 4 broches de la borne radio sur le connecteur de la carte interface
et fixez  le noyau en ferrite (fourni) au câble.

D1
V1
V2
D2

D1
V1
V2
D2

1
2

Fiche à quatre 
broches Prise modulaire

Panasonic

6

1

CS
 no.D1

V1
V2
D2 

2

3

4

5
CS INF

DIG
ITAL SUPER HYBRID SYSTEM

6CS 

Panasonic

CS INF

2

1

CS
 no. D1

V1
V2
D2 

DECT

5 cm

Vers la borne radio Vers le borne radio
Noyau en ferrite
Enrouler le cordon autour 
du noyau en ferrite et refermer 
le noyau. 
Remarque:

Raccorder la borne de terre à la terre.
Remarque: 

KX-TD144 KX-TD146

Si d'autres équipements d'extensions  
sont installées, le raccordement à 
la terre est nécessaire pour un seul 
équipement.

Le placer dans l'armoire lors 
de la fermeture du couvercle 
de l'armoire. 
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1.2 Choix d'un site d'installation

urni) 

pitre 
c) Insérez la prise modulaire (prise RJ) à la borne radio et fixez le noyau en ferrite (fo
au câble.

d) Evaluez le site d'installation de la borne radio en testant le signal radio. Voir le cha
1.2.5  Evaluation du site d'installation.

Remarque

• Il est nécessaire de programmer le système pour pouvoir attribuer un numéro de 
poste à chaque poste DECT.

• Pour le KX-TD146, il est nécessaire de prévoir un transformateur CA (KX-A277)
Il convient d'utiliser la même prise secteur pour le PABX maître,  pour la carte 
d'interface et pour la borne radio.

0
1

0
1

0
1

0
1

0
1

0
1

15 cm

Noyau en ferrite
Enrouler le cordon 
autour du noyau en 
ferrite et refermer le 
noyau. 

Panasonic

CS INF
DIG

ITAL SUPER HYBRID SYSTEM

6CS 

Enrouler le cordon autour 
du crochet principal puis 
le passer dans le crochet inférieur.       
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1.2 Choix d'un site d'installation

uatre 
ériques.

arente 

des 
7. Connexion d'un téléphone propriétaire (KX-TD144 uniquement)
La carte interface DECT(KX-TD144) permet la connexion de 4 postes numériques et q
postes analogiques. Utilisez des prises 4 broches pour connecter les téléphones num

a) Insérez les câbles téléphoniques requis dans la prise. Appuyez sur la partie transp
de la prise. 

Remarque

Ne pas dénuder les fils de leur revêtement et les insérer à fond.

b) Insérez la prise dans le connecteur de l'appareil.

Remarque

Les numéros de joncteur du KX-TD1232 dependent du type et de l'emplacement 
équipements connectés au système. 

8. Rassemblez tous les câbles. 

9. Refermer le panneau de l'armoire et visser la vis externe. 

D1
T
R
D2

D1
T
R
D2

1
2

Fiche à 
quatre broches

Panasonic

12

11

10

9

Jack
no.

<KX-TD816>

D1
T
R
D2

20

19

18

17

Jack
no.

<KX-TD1232>

D1
T
R
D2

CS INF DECT

Raccorder la borne de terre à la terre.
Remarque: Si plusieurs équipements  
d'extension sont installés, le 
raccordement à la terre est nécessaire 
pour un seul équipement. 

Vers les postes
20 DECT Installation



1.2 Choix d'un site d'installation
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10.Recouvrir les cordons avec le cache prévu (fourni).

11.Fixer les cordons au mur comme illustré de manière à pouvoir ouvrir la face avant.

Remarque
Si deux équipements d'extension sont installés, découpez le bas du panneau de l'armo
permettre aux cordons de l'armoire supérieure de passer.  Pour protéger les cordons, v
poncer la surface de coupe.

CONSIGNE DE SECURITE POUR LE KX-TD144
Le capot permettant l'accès aux connecteurs CN402, CN403, CN404 et CN405 ne doit p
retiré à moins qu'un équipement d'extension doive être installé sur l'appareil. Cette préc
est nécessaire pour éviter les court-circuits.

D1232
DIGITAL SUPER HYBRID SYSTEM

Panasonic

Cache pour 
cordons

D1232
DIGITAL SUPER HYBRID SYSTEM

Panasonic

Découper ici
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1.2 Choix d'un site d'installation
Renvois à la programmation
[650] Enregistrement d'un postes DECT

[653] Attribution d'un nom à un poste DECT

[671] Programmation des numéros de poste DECT

[672] Programmation du mot de passe DECT

[680] Programmation borne maître

Renvois aux fonctions
Connexion d'un poste numériques sans fil
22 DECT Installation



1.2 Choix d'un site d'installation

 

1.2.4 Sélection du  langue à l'écran

Le réglage par défaut de la langue d'affichage des postes portables est "AUTO (Anglais)". Pour 
obtenir les affichages en français, effectuer les opérations suivantes:

[ première enregistrement ]

1. Appuyer sur la touche FONCTION .

2. Appuyer à nouveau sur la touche FONCTION .

Ou appuyer de manière répétitive sur la touche HAUT/BAS jusqu'à ce que l'indication
"PROGRAME" soit sélectionnée puis appuyer sur la touche SELECT.

3. Appuyer de manière répétitive sur la touche HAUT/BAS jusqu'à ce que l'affichage ci-
dessous soit sélectionné.

Afficha ges en Anglais : INITIAL SETTING 

Afficha ges en français :  REGLAGE INITIAL

4. Appuyer sur la touche SELECT.

5. Appuyer de manière répétitive sur la touche HAUT/BAS jusqu'à ce que l'affichage ci-
dessous soit sélectionné.

Afficha ges en Anglais : LANGUAGE 

Afficha ges en français :  LANGAGE

6. Appuyer sur la touche SELECT.

Afficha ges en Anglais : LANGUAGE 

                           AUTO
          CHANGE = SELE CT

Afficha ges en français :  LANGAGE 

                           AUTO

                         CHANGE = SELE CT

7. Appuyer à nouveau sur la touche SELECT.

Afficha ges en Anglais :   NEDERLANDS

                                                          AUTO

                                                          ENGLISH

Afficha ges en français :    NEDERLANDS

                                                               AUTO

                                                               ENGLISH

 8. Appuyer sur la touche HAUT/BAS pour sélectionner "AUTO", "ENGLISH", "Deutsch", 
"FRANCAIS", "ITARIANO", "ESPANOL" ou "NEDERLANDS" comme langue des 
messages écran.

9. Appuyer sur la touche SELECT.

10. Pour quitter le mode de programmation du poste DECT, appuyer sur la touche 
ANNUL ATION/COMMU TATEUR. 
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1.2 Choix d'un site d'installation

remière 

t 
[En cas de réenregistrement] (notamment en cas de changement de système DECT) 

1. Appuyer sur la touche FONCTION .

2. Appuyer de manière répétitive sur la touche HAUT/BAS  jusqu'à ce que l'affichage ci-
dessous soit sélectionné.

Affichages en Anglais: PS-PROGRAM 

Affichages en français: PROG-DECT

3. Appuyer sur la touche SELECT.

4. Appuyer de manière répétitive sur la touche HAUT/BAS  jusqu'à ce que l'affichage ci-
dessous soit sélectionné.

Affichages en Anglais: DISPLAY SETTING 

Affichages en français: AFFICHAGE ECRAN

5. Appuyer sur la touche SELECT.

6. Répéter les opérations 5 à 10 de la programmation en cas d'enregistrement pour la p
fois.

Remarque

• Si vous poste DECT est raccordé au PABX numérique et que la valeur par défaut es
toujours " AUTO ", le langage affiché dépendra de la programmation de l'adresse 
([101]"Choix du langage" - valeur par défaut : Français). 

• Pendant l'analyse du site, seul l'anglais sera disponible. 
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 l'état 
ode, 
 signal 
ne  KX-
1.2.5 Evaluation du site d'installation

Spécifications de l'enquête sur place
Le poste DECT KX-TD7590 est pourvu d'un mode de test des signaux radio qui contrôle
de la liaison afin de déterminer le choix du site de la borne radio KX-TD142. Dans ce m
la perte de trame, la puissance du signal d'un emplacement synchro et la puissance du
d'autres emplacements peuvent être mesurées lorsque le poste DECT est relié à la bor
TD142. 

Diagramme du contrôle du site

Contrôlez le numéro d'identification de la borne radio.

Attribuez le numéro de la borne radio au poste DECT.

Débranchez le câble de la borne radio.  

Débranchez le câble de la borne radio  
mode test signal radio.

Installez la borne radio provisoirement et raccordez la
sur le secteur.

Contrôlez le site à l'aide du poste DECT.

A-t-on obtenu les résultats corrects? 

Oui
Non

Débranchez le cordon d'alimentation, positionnez  
le dip-switch en mode normal et branchez
le câble.
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2C et 
Contrôle numéro d'identification de la borne radio
Utilisez un PC pour contrôler le numéro d'identification de la borne radio.

Fichier: E1232GS.EXE

Écran initial

Accés
Il est nécessaire de connecter un PC au PABX en utilisant le port interface série RS-23
de le mettre sous tension.

 1.Dans le menu initial
Composez  le "2" et  appuyez sur la touche "ENTREE" pour sélectionner 
"Programmation systme (interactive)".

2. Dans le menu initial de la "Programmation système
Composez le "9" et appuyez sur "ENTREE" pour sélectionner "DECT".

3. Menu initial "Poste"
Composez le "10" et appuyez sur "ENTREE" pour sélectionner 
"Information borne radio". 
L'affichage apparaît à l'écran comme indiqué à la page suivante.

Menu principal On-Line Vide

Panasonic

Autocommutateurs d'usagers

Logiciel de program mation Ver X.XXFR

(C) COPYRIGHT XXXX  KYUSHU MATSUSHITA ELECTRIC CO.,LTD.

21 3 4 5 6 7 8

1.Programmation-système en mode fichier (Off Line)
2.Programmation système en mode intéractif (On Line) 
3.Gestion de données 
4.Transmission de données
5.Etablissement et coupure de la communication
6.Fin

Choisissez un menu: [ ]

Entrez le chiffre correspondant et pressez la touche RETURN
Aide
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232 
Ecran d'information  borne radio

Exemple: 
Le numéro d'identification de la borne radio 03 est le "9005301234".
Le numéro d'identification de la borne radio 04 est le "9005301235".

Les emplacements des numéros des bornes radio sont illustrés ci-dessous.
KX-TD144: CS 01, CS 02, CS 07, CS 08
KX-TD146: CS 01 à CS 12.

Remarque

• Le KX-TD144 ne peut être installé que sur un système maître.

• Un équipement d'extension pour le KX-TD816 et un maximum de deux sur le KX-TD1
peuvent être installes par système.

* EXTI: une carte interface DECT(KX-TD144)

EXTII: une carte interface DECT(KX-TD146)

01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16

0000
0000

0000

0000
0000
0000

0000

0000
0000

0090

0000

0000

0000

0000
0000

0000

0000

0090

0301
0000

0000

0000
0000
0000

0000

0000
0000

0000

0000

0000

0000

0000
0000

0000

0000

0000

00
00

00

00
00
00

00

00
00

00

00

00

00

00
00

00

00

00

00
00

00

00
00
00

00

00
00

00

00

00

00

00
00

00

00

00

0000
0000

0000

0000
0000
0000

0000

0000
0000

0530

0000

0000

0000

0000
0000

0000

0000

0530

0000

HS
HS
HS
HS

FAULT
FAULT

FAULT
FAULT
FAULT

FAULT
FAULT

FAULT
FAULT
FAULT
FAULT

EtatInit
EtatInit
EtatInit
EtatInit

FAULT

FAULT FAULT
FAULT

FAULT
FAULT
FAULT

FAULT
FAULT

FAULT
FAULT
FAULT
FAULT

Lire Aide CONTINU Fin

0000

0000

0000
0000
0000

0000

0000
0000

1234

0000

0000

0000

0000
0000

0000

0000

1235

No.

SB BR-ID Info  2Info  1
Version
ROM Code

Diag.
Code
Obst.

VideOn-line (RS-232C)Information BR

87654321

Master

CS 08

CS 07

CS 02

CS 01

CS INF

CS INF

EXPI 2

EXPI 1

Panasonic

Master

CS 12

CS 07

CS 06

CS 01

CS INF

CS INF

EXPII 2

EXPII 1

Panasonic

KX-TD144 KX-TD146
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rne 
Affectation du numéro d'identification de la borne radio à un poste DECT

1. Appuyez sur ,  et   jusqu'à ce que le message suivant s'affiche.

Affichage: FUNCTION (0-4)?

2. Appuyer sur la touche   .

• Lorsque le numéro d'identification de la borne est attribué, il s'affiche au bas de
l'écran.

Exemple d’affichage: CS-ID SET

                     CS NO.(0-7)?  

3. Composez le numéro de la borne radio.  (0 à 7)

Exemple d’affichage: CS-ID SET

                     CS NO.(0-7)?  0

4. Appuyer sur .

Exemple d’affichage: CSID0=
           ----- >

5. Entrer le numéro d'identification de la borne radio. (0 -  9,  A -  F)

• Appuyez sur  pour effacer le numéro d'identification ou les caractères.

• Pour saisir des caractères, appuyer sur la touches suivantes.

Exemple d’affichage: CSID0=
              ----- > 9005301234

6. Appuyer sur   .

• La programmation est terminée.

Exemple d’affichage: CS-ID SET

                     CS NO.(0-7)?

                         0

7. Répéter les opérations 3 à 6 pour attribuer d'autres numéros d'identification de la bo
radio.

8. Appuyer sur   pour revenir au menu initial.

Affichage: FUNCTION (0-4)?

1 99

2ABC

CLR

A (LR Programmable)

B

C

D (INTER)

E (AUTO/OK)

(FONCTION) F

F1

F2 (LR Programmable)

F3 (LR Programmable)

INT'

OK
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itial.

s radio. 
Supression du numéro d'identification de la borne radio à un poste DECT

1. Appuyez sur ,  et  jusu'à ce que le message suivant s'affiche.

Affichage: FUNCTION (0-4)?

2. Appuyer sur la touche   .

Exemple d'affichage: CS-ID CLEAR

                     CS NO.(0-7)?

                     (#=ALL CLEAR)

3. Composez le numéro de la borne radio. (0 -  7).

Exemple d’affichage: CS-ID CLEAR

                     CS NO.(0-7)? 0

                     (#=ALL CLEAR)

4. Appuyer sur   .

• Si vous avez appuyez sur # (ALL CLEAR) à l'étape 3, l'écran revient au menu in

Exemple d’affichage: CS-ID0=9005301234

                     ARE YOU SURE?

                     Y=TALK N=CANCEL

5. Appuyer sur  .

6. Répétez les étapes 3 à 5 pour supprimer les autres numéros d'identification des borne

7. Appuyer sur   pour revenir à l'affichage initial. 

Affichage: FUNCTION (0-4)?

Remarque

Appuyer sur  pour retourner à l'écran précédent.

1 99
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iqué 
Déconnexion du câble de la borne radio
Débranchez une fois le câble de la borne radio après avoir programmé le numéro 
d'identification de la borne radio sur le poste DECT.

Programmation du DIP-Switch
Après avoir déconnecté une fois la borne radio, programmez le DIP-Switch comme ind
ci-dessous.

1. Positionnez le Dip-Switch de test signal radio sur "ON".

2. Positionnez le Dip-Switch sur le numéro de canal désiré. 

0
1

0
1

0
1

0
1

0
1

0
1

Canal 1 

1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4

1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4

1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4

0
1

0
1

0
1

0
1

0
1

0
1

DIP-Switch

1
0

1
0

1
0

1
0

1
0

1
0

ON

1 2 3 4 5 6

OFF

Test  
signal radio

N˚de canal
 
(Valeur par défaut: : canal 0)

Canal 2 

Canal 3 

Canal 4 

Canal 5 

Canal 6

Canal 7 

Canal 8 

Canal 9 
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 du 

 est en 

 l'aide 

sponible 
 "9"

n.
Remarque

• Il est nécessaire de valider le canal de chaque borne radio, pour vérifier la puissance
signal de plusieurs d'une borne radio.

• Huit bornes radio peuvent être contrôlées en même temps. Si plus d'une borne radio
test mode signal radio, chaque canal doit être différent.

Connexion de l'adaptateursecteurà la borne radio 
Après avoir positionné le DIP-Switch, connectez l'adaptateur secteur
(KX-A11BS1 : 230Vn 50Hz) à la borne radio.

Remarque

Utilisez seulement un adaptateur secteur pour le contrôle du site. 

Test signal radio à partirdu poste DECT
Après avoir installé temporairement la (les) borne(s) radio, effectuez le test signal radio à
d'un poste DECT.

Juste après être entré en mode test, le poste DECT recherche si une borne radio est di
sur le canal 0. Il est possible de changer de canal en appuyant sur les touches de "0" à

1. Appuyez sur ,  et  jusqu'à ce que le message suivant s'affiche à l'écra

Affichage: FUNCTION (0-4)

2. Appuyer sur  .

• Pour contrôler les autres emplacements, faites les défiler en appuyant sur   

(Suivant) ou sur  (Précédent). 

• Pour contrôler les autres canaux, entrer le numéro de canal (de 0 à 9).

Affichage: RADIO STRENGTH

          <<<MEASURING>>>   <--Clignotant pendant le test

1 99
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Note

• Appuyez sur  pour retourner à l'écran précédent

3. Pour enregistrer les résultats

a) Appuyer sur  .

• Attenti on!!
Toutes les données des répertoires seront effacées.

• L'écran indiqué ci-dessous apparaît lorsque le résultat n'a pas été enregistré ou que 
le répertoire est mémorisé.

Afficha ge: ALL BOOK DA TA IS
     CLEARED!!

       Y=TALK N=CANCEL

b) Appuyer sur  .

• L'écran ci-dessous apparaît si les données de la ligne inférieure sont enregistrées.

Exempl e d’affichage: S AVE DATA

                     L OG NO.(0-9)?

c) Composez le numéro d'enregistrement (0 – 9).

Niveau:00

Niveau:01

Niveau:02 - 07

Niveau:08 - 10

Niveau:11 - 12

Hors zone

Interférences nombreuses ou déconnexion

Interférences possibles 

Bon

Excellent

RECOMMANDA TION

• Erreur de trame : 0000

• Niveau de puissance du signal : Supérieur au niveau 08

CH0 SLOT:0 6 SYNC
L:12  0000 / 0100

Exemple d'affichage 
Synchronisé  

Erreur de trame (0000 – 9999) / 
Compteur de trame (0000 – 9999) 

Abréviation de 
SYNCHRONISE

CH0 SLOT:06
L:00

Non synchronisé
Numéro 
de canal 
(0 – 9)

Niveau de la force 
des signaux (00 – 12) 

Numéro de connecteur 
(00 – 23) 

CS-ID: 9005301234

Numero d'identification de la borne radio
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Exemple d ’ affichage : SAVE DATA
           LOG NO.(0-9)? 0

d) Appuyer sur  .

• Le résultat est enregistré.

Exemple d ' affichage: STO RED
           

Remarque

• Appuyez sur  pour retourner à l'écran précédent.

• Les résultats de mesure des 24 emplacements sur le canal sont sauvegardés à chaque fois 
qu'un canal est validé. Si le même canal est validé, les nouveaux résultats écrasent les 
précédents. Néanmoins, il est possible mesurer un maximum de 10 canaux par 24 
emplacements.

• Si vous ne pouvez pas obtenir de résultats concrets (ex : trop d'erreurs de compteur), 
changez le site de la borne radio et refaites un contrôle de site.

• Lorsqu'un emplacement est synchronisé à l'étape 2 ("SYNC" est affiché à  l'écran), les 
autres emplacements d'un même canal indiquent "AUTRES".

• N'utilisez pas plusieurs postes DECT simultanément pour le test. Ceci pourrait provoquer 
des problèmes d'intérference et le test ne serait pas réalisé correctement.

Référence au résultat du test signal radio enregistré

1. Appuyez sur ,  et  jusqu'à ce que le message suivant s'affiche.

Afficha ge: FUNCTION (0 - 4)

2. Appuyer sur .

• Lorsque les donnée ne sont pas enregistrées, l'écran indique "NO SCAN DATA" et 
retourne au menu initial.

• Lorsque le résultat du test signal radio est enregistré, l'écran suivant apparaît.

Exempl e d’affichage: R ESULT OF SCAN
                               LOG NO.(0-9) ?  

                                                                    0

3. Composez le numéro d'enregistrement (0 à 9).

Exempl e d’affichage: R ESULT OF SCAN
              LOG NO.(0-9) ?  0

                           0

4. Appuyer sur  .

• Les résultats du canal 0 et de l'emplacement 0 s'affichent à l'écran.

Exempl e d’affichage: C H0 SLOT: 00 SYNC
           L:12     0000/0100

                                                   CS-ID:900530 1234

1 99

1

DECT Installation 33



1.2 Choix d'un site d'installation

) 

ran.

rés.
• Pour choisir un autre emplacement, faire défiler en appuyant sur   (Suivant

ou sur  (Précédent).
Pour choisir un autre canal, entrer le numéro de canal (0 -  9).

Remarque

• Appuyez sur  pour retourner à l'écran précédent.

Suppression de tous les résultats des tests signal radio enregistrés

1. Appuyez sur  ,  et  jusqu'à ce que le message suivant apparaisse à l'éc

Affichage: FUNCTION (0-4)?

2. Appuyer sur .

Affichage: ALL SCAN DATA IS 

           CLEARED!!

           Y=TALK N=CANCEL

3. Appuyer sur  .

4. L'écran revient au menu initial.

Remarque

• Appuyez sur  pour retourner à l'écran précédent.

Attention!!

Lorsque "CLEAR SCAN DATA" s'affiche à l'écran aprés avoir mis le poste DECT sous 
tension, il est nécessaire de supprimer tous les résultats des tests signal radio enregist

1 99

4GHI
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Après le contrôle du site
Après avoir obtenu des résultats conformes, vous devez suivre les procédures décrites
ci-dessous avant de procéder  mural de la borne radio.

1. Déconnectez l'adaptateur secteur.

2. Positionnez le Dip-switch de test signal radio de la borne radio sur ON.

3. Connectez le câble de la carte interface DECT à la borne radio. 
Passez le cordon dans la rainure à l'arrière de l'appareil.

1
0

1
0

1
0

1
0

1
0

1
0

ON

1 2 3 4 5 6

OFF

Dip-Switch de test signal radio

0
1

0
1

0
1

0
1

0
1

0
1
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our les 
1.2.6 Montage mural

1. Placez le gabarit (fourni) sur le mur pour repérer la position des deux vis.

2. Fixer les deux vis (fournies) dans le mur. 

3. Accrochez la borne radio aux têtes des vis.

Montage sur un mur en béton ou en mortier
A l'étape 2, percez deux trous et insérez les chevilles (fournies) à l'aide d'un marteau p
encastrer dans le mur. Installez ensuite les deux vis dans les chevilles.

168 mm
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Gabarit pour borne radio
Veuillez recopier cette page et l'utiliser comme gabarit pour la borne radio (KX-TD142).
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